
UNIVERSAL FLASH HOLE DEBURRING TOOL - REDDING UNIVERSAL
FLASH HOLE DEBURRING TOOL

Burrs that can cause erratic ignition are often left inside the case at the flash
hole during manufacturing Universal tool is for all calibers from .22 thru .338
cal using standard .080" flash holes This tool controls the cutting depth with
built in stop that locates on the inside web of the case Unique feature of this
tool is the cross drilled hole for chip relief

Attributes

Name: REDDING UNIVERSAL FLASH HOLE DEBURRING TOOL
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749101741
Mfr. No.: 06100
Caliber: Universal
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 611760061004

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis für das Universelle
Zündlochinnenfräswerkzeug
Einführung
Vielen Dank, dass du das Universelle Zündlochinnenfräswerkzeug von Redding erworben hast. Dieses Werkzeug
ist dafür konzipiert, Grate von Zündlöchern in Patronenlager zu entfernen und so eine zuverlässige Zündung zu
gewährleisten. Bitte lies diesen Sicherheitshinweis sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Werkzeug nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfe das Werkzeug immer auf Schäden, bevor du es benutzt.
Halte das Werkzeug außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Lagere das Werkzeug an einem sicheren Ort, wenn du es nicht benutzt.
Beachte alle lokalen Vorschriften zur Nutzung von Werkzeugen und Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie z.B. Schutzbrillen, um deine Augen vor
Ablagerungen zu schützen.
Verwende das Werkzeug in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Partikeln zu
vermeiden.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung beim Bedienen des Werkzeugs, um Verletzungen oder Schäden
zu verhindern.
Modifiziere das Werkzeug in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Effektivität gefährden kann.
Sorge dafür, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist, um Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Sammle alle notwendigen Materialien, einschließlich des Universellen Zündlochinnenfräswerkzeugs
und der Patronenlager, die du entgraten möchtest.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.

Verwendung des Werkzeugs:2.

Setze das Werkzeug in das Zündloch des Patronenlagers ein.
Drehe das Werkzeug vorsichtig, um Grate zu entfernen.
Der integrierte Stopp kontrolliert die Schneidetiefe und verhindert ein Überentgraten.
Nach der Benutzung nimm das Werkzeug heraus und überprüfe das Zündloch, um sicherzustellen,
dass es frei von Ablagerungen ist.

Nach der Benutzung:3.

Reinige das Werkzeug nach jeder Benutzung, um seine Effektivität zu erhalten.
Lagere das Werkzeug in einem Schutzhülle, um Schäden zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Werkzeug gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Werkzeug nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn es beschädigt oder defekt ist. Überprüfe
die lokalen Recyclingmöglichkeiten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zur Sicherheit oder weitere Unterstützung konsultiere bitte deinen Händler oder besuche die Website
des Herstellers für zusätzliche Ressourcen.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Nutzung des Universellen
Zündlochinnenfräswerkzeugs gewährleisten. Vielen Dank, dass du die Sicherheit in deinen Wiederladepraktiken
priorisierst.



Safety Instruction Guide for the Universal Flash
Hole Deburring Tool
Introduction
Thank you for purchasing the Universal Flash Hole Deburring Tool by Redding. This tool is designed to remove
burrs from flash holes in cartridge cases, ensuring reliable ignition. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines
Ensure that the tool is used only for its intended purpose.
Always inspect the tool for any damage before use.
Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.
Store the tool in a safe place when not in use.
Follow all local regulations regarding the use of tools and firearms.

Specific Safety Precautions for Use
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, to protect your eyes from
debris.
Use the tool in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or particles.
Avoid using excessive force when operating the tool to prevent injury or damage.
Do not modify the tool in any way, as this may compromise its safety and effectiveness.
Ensure that your workspace is clean and organized to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary materials, including the Universal Flash Hole Deburring Tool and the cartridge
cases you wish to deburr.
Ensure your workspace is clean and welllit.

Using the Tool:2.

Insert the tool into the flash hole of the cartridge case.
Gently rotate the tool to remove any burrs.
The builtin stop will control the cutting depth, preventing overdeburring.
After use, remove the tool and inspect the flash hole to ensure it is clear of debris.

PostUse Care:3.

Clean the tool after each use to maintain its effectiveness.
Store the tool in a protective case to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of the tool in accordance with local regulations.
Do not dispose of the tool in regular household waste if it is damaged or broken. Check for local recycling
options.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please consult your retailer or visit the manufacturer's website for
additional resources.

By following these safety instructions, you can ensure safe and effective use of the Universal Flash Hole
Deburring Tool. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la
Herramienta Universal de Desbarbado de
Agujeros de Percusión
Introducción
Gracias por adquirir la Herramienta Universal de Desbarbado de Agujeros de Percusión de Redding. Esta
herramienta está diseñada para eliminar las rebabas de los agujeros de percusión en los cartuchos, asegurando
una ignición confiable. Por favor, lee esta guía de instrucciones de seguridad cuidadosamente para garantizar
un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la herramienta se utilice solo para su propósito previsto.
Siempre inspecciona la herramienta en busca de daños antes de usarla.
Mantén la herramienta fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Guarda la herramienta en un lugar seguro cuando no esté en uso.
Sigue todas las regulaciones locales relacionadas con el uso de herramientas y armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, para proteger tus ojos
de los escombros.
Utiliza la herramienta en un área bien ventilada para evitar inhalar polvo o partículas.
Evita usar fuerza excesiva al operar la herramienta para prevenir lesiones o daños.
No modifiques la herramienta de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
efectividad.
Asegúrate de que tu lugar de trabajo esté limpio y organizado para prevenir accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todos los materiales necesarios, incluida la Herramienta Universal de Desbarbado de
Agujeros de Percusión y los cartuchos que deseas desbarbar.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y bien iluminada.

Uso de la Herramienta:2.

Inserta la herramienta en el agujero de percusión del cartucho.
Gira suavemente la herramienta para eliminar cualquier rebaba.
El tope incorporado controlará la profundidad de corte, evitando el desbarbado excesivo.
Después de usarla, retira la herramienta e inspecciona el agujero de percusión para asegurarte de
que esté libre de escombros.

Cuidado PostUso:3.

Limpia la herramienta después de cada uso para mantener su efectividad.
Guarda la herramienta en un estuche protector para evitar daños.



Instrucciones de Eliminación
Desecha la herramienta de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches la herramienta en la basura doméstica regular si está dañada o rota. Consulta las opciones
de reciclaje locales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, consulta a tu minorista o visita el sitio web del
fabricante para obtener recursos adicionales.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar un uso seguro y efectivo de la Herramienta
Universal de Desbarbado de Agujeros de Percusión. Gracias por priorizar la seguridad en tus prácticas de
recarga.



Guide de Sécurité pour l'Outil Universel de
Débavurage de Trou de Flash
Introduction
Merci d'avoir acheté l'Outil Universel de Débavurage de Trou de Flash de Redding. Cet outil est conçu pour
enlever les bavures des trous de flash dans les douilles de cartouches, garantissant une ignition fiable. Veuillez
lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation sûre et efficace.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que l'outil est utilisé uniquement à des fins prévues.
Inspecte toujours l'outil pour détecter d'éventuels dommages avant utilisation.
Garde l'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Range l'outil dans un endroit sûr lorsqu'il n'est pas utilisé.
Suis toutes les réglementations locales concernant l'utilisation des outils et des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité, pour
protéger tes yeux des débris.
Utilise l'outil dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler de la poussière ou des particules.
Évite d'appliquer une force excessive lors de l'utilisation de l'outil pour prévenir les blessures ou les
dommages.
Ne modifie pas l'outil de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son
efficacité.
Assuretoi que ton espace de travail est propre et organisé pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les matériaux nécessaires, y compris l'Outil Universel de Débavurage de Trou de
Flash et les douilles de cartouches que tu souhaites débavurer.
Assuretoi que ton espace de travail est propre et bien éclairé.

Utilisation de l'Outil :2.

Insère l'outil dans le trou de flash de la douille de cartouche.
Fais doucement tourner l'outil pour enlever les bavures.
La butée intégrée contrôlera la profondeur de coupe, évitant ainsi un surdébavurage.
Après utilisation, retire l'outil et inspecte le trou de flash pour t'assurer qu'il est dégagé de débris.

Entretien PostUtilisation :3.

Nettoie l'outil après chaque utilisation pour maintenir son efficacité.
Range l'outil dans un étui de protection pour éviter les dommages.

Instructions de Disposal
Dispose de l'outil conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas l'outil dans les déchets ménagers normaux s'il est endommagé ou cassé. Vérifie les options
de recyclage locales.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, consulte ton détaillant ou visite le site Web du
fabricant pour des ressources supplémentaires.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une utilisation sûre et efficace de l'Outil Universel de
Débavurage de Trou de Flash. Merci de prioriser la sécurité dans tes pratiques de rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
Reddington Universal Flash Hole Deburring Tool
Introduzione
Grazie per aver acquistato il Reddington Universal Flash Hole Deburring Tool. Questo strumento è progettato
per rimuovere le bave dai fori di accensione nei bossoli, garantendo un'accensione affidabile. Si prega di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che lo strumento venga utilizzato esclusivamente per il suo scopo previsto.
Controllare sempre lo strumento per eventuali danni prima dell'uso.
Tenere lo strumento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Conservare lo strumento in un luogo sicuro quando non in uso.
Seguire tutte le normative locali riguardanti l'uso di strumenti e armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare un adeguato equipaggiamento di protezione personale (DPI), come occhiali di sicurezza, per
proteggere gli occhi dai detriti.
Utilizzare lo strumento in un'area ben ventilata per evitare di inalare polvere o particelle.
Evitare di applicare una forza eccessiva durante l'uso dello strumento per prevenire infortuni o danni.
Non modificare in alcun modo lo strumento, poiché questo potrebbe comprometterne la sicurezza e
l'efficacia.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e organizzata per prevenire incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogliere tutti i materiali necessari, inclusi il Reddington Universal Flash Hole Deburring Tool e i
bossoli che si desidera sbavare.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

Utilizzo dello Strumento:2.

Inserire lo strumento nel foro di accensione del bossolo.
Ruotare delicatamente lo strumento per rimuovere eventuali bave.
Il fermo integrato controllerà la profondità di taglio, prevenendo il sovrasbavatura.
Dopo l'uso, rimuovere lo strumento e ispezionare il foro di accensione per assicurarsi che sia privo
di detriti.

Cura PostUso:3.

Pulire lo strumento dopo ogni utilizzo per mantenere la sua efficacia.
Conservare lo strumento in una custodia protettiva per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire lo strumento in conformità con le normative locali.
Non smaltire lo strumento nei rifiuti domestici regolari se è danneggiato o rotto. Controllare le opzioni di
riciclaggio locali.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza, consultare il proprio rivenditore o visitare il sito
web del produttore per ulteriori risorse.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un uso sicuro ed efficace del Reddington Universal
Flash Hole Deburring Tool. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza nelle vostre pratiche di ricarica.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Universal Flash
Hole Deburring Tool
Introduksjon
Takk for at du kjøpte Universal Flash Hole Deburring Tool fra Redding. Dette verktøyet er designet for å fjerne
burrs fra tennhull i patronhylser, noe som sikrer pålitelig antenning. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye for å sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at verktøyet kun brukes til sitt tiltenkte formål.
Inspeksjoner alltid verktøyet for eventuell skade før bruk.
Hold verktøyet utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Oppbevar verktøyet på et sikkert sted når det ikke er i bruk.
Følg alle lokale forskrifter angående bruk av verktøy og skytevåpen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller, for å beskytte øynene dine mot rusk.
Bruk verktøyet i et godt ventilert område for å unngå å inhalere støv eller partikler.
Unngå å bruke overdreven kraft når du betjener verktøyet for å forhindre skade eller ødeleggelse.
Ikke modifiser verktøyet på noen måte, da dette kan kompromittere sikkerheten og effektiviteten.
Sørg for at arbeidsområdet ditt er rent og organisert for å forhindre ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle alle nødvendige materialer, inkludert Universal Flash Hole Deburring Tool og patronhylser
du ønsker å deburre.
Sørg for at arbeidsområdet ditt er rent og godt opplyst.

Bruke verktøyet:2.

Sett verktøyet inn i tennhullet på patronhylsen.
Vri forsiktig på verktøyet for å fjerne eventuelle burrs.
Den innebygde stoppen vil kontrollere kuttdybden, noe som forhindrer overdeburring.
Etter bruk, fjern verktøyet og inspiser tennhullet for å sikre at det er fritt for rusk.

Etter bruk:3.

Rengjør verktøyet etter hver bruk for å opprettholde effektiviteten.
Oppbevar verktøyet i en beskyttende boks for å forhindre skade.

Avfallsinstruksjoner
Kasser verktøyet i samsvar med lokale forskrifter.
Kasser ikke verktøyet i vanlig husholdningsavfall hvis det er skadet eller ødelagt. Sjekk for lokale
resirkuleringsalternativer.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere assistanse, vennligst konsulter din forhandler eller besøk
produsentens nettsted for flere ressurser.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av Universal Flash Hole Deburring
Tool. Takk for at du prioriterer sikkerhet i dine omlastingspraksiser.



Instrukcja bezpieczeństwa dla Uniwersalnego
Narzędzia do Usuwania Zadziorów w Otworach
Zapłonowych
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Uniwersalnego Narzędzia do Usuwania Zadziorów w Otworach Zapłonowych firmy
Redding. To narzędzie jest zaprojektowane do usuwania zadziorów z otworów zapłonowych w łuskach, co
zapewnia niezawodne zapłony. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne korzystanie z narzędzia.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że narzędzie jest używane wyłącznie do zamierzonego celu.
Zawsze sprawdzaj narzędzie pod kątem uszkodzeń przed użyciem.
Trzymaj narzędzie z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Przechowuj narzędzie w bezpiecznym miejscu, kiedy nie jest używane.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących używania narzędzi i broni palnej.

Szczególne środki ostrożności podczas użycia
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne, aby chronić oczy przed
odłamkami.
Używaj narzędzia w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby uniknąć wdychania pyłu lub cząstek.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas obsługi narzędzia, aby zapobiec urazom lub uszkodzeniom.
Nie modyfikuj narzędzia w żaden sposób, ponieważ może to wpłynąć na jego bezpieczeństwo i
skuteczność.
Upewnij się, że twoje miejsce pracy jest czyste i zorganizowane, aby zapobiec wypadkom.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Zgromadź wszystkie niezbędne materiały, w tym Uniwersalne Narzędzie do Usuwania Zadziorów w
Otworach Zapłonowych oraz łuski, które chcesz oczyścić.
Upewnij się, że twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.

Używanie narzędzia:2.

Włóż narzędzie do otworu zapłonowego łuski.
Delikatnie obracaj narzędzie, aby usunąć wszelkie zadziorów.
Wbudowany ogranicznik kontroluje głębokość cięcia, zapobiegając nadmiernemu usuwaniu
materiału.
Po użyciu wyjmij narzędzie i sprawdź otwór zapłonowy, aby upewnić się, że jest wolny od
zanieczyszczeń.

Pielęgnacja po użyciu:3.

Oczyść narzędzie po każdym użyciu, aby utrzymać jego skuteczność.
Przechowuj narzędzie w ochronnym etui, aby zapobiec uszkodzeniom.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj narzędzie zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj narzędzia do zwykłych odpadów domowych, jeśli jest uszkodzone lub zepsute. Sprawdź
lokalne opcje recyklingu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy, skonsultuj się z detalistą lub
odwiedź stronę internetową producenta w celu uzyskania dodatkowych zasobów.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z
Uniwersalnego Narzędzia do Usuwania Zadziorów w Otworach Zapłonowych. Dziękujemy za priorytetowe
traktowanie bezpieczeństwa w swoich praktykach ładowania amunicji.



Turvallisuusohjeet Universaalille Salamaaukkojen
Purseenpoistotyökalulle
Johdanto
Kiitos, että ostit Reddingin Universaalin Salamaaukkojen Purseenpoistotyökalun. Tämä työkalu on suunniteltu
poistamaan burrit patruunoiden salamaaukosta, mikä varmistaa luotettavan syttymisen. Lue tämä
turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että työkalua käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Tarkista työkalu ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Pidä työkalu lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Säilytä työkalu turvallisessa paikassa, kun sitä ei käytetä.
Noudata kaikkia paikallisia sääntöjä ja määräyksiä työkalujen ja ampumaaseiden käytössä.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Käytä sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, suojataksesi silmiäsi roskilta.
Käytä työkalua hyvin tuuletetussa tilassa välttääksesi pölyn tai hiukkasten hengittämistä.
Vältä liiallista voimaa työkalua käytettäessä vammojen tai vaurioiden estämiseksi.
Älä muokkaa työkalua millään tavalla, sillä tämä voi vaarantaa sen turvallisuuden ja tehokkuuden.
Varmista, että työskentelytilasi on siisti ja järjestetty onnettomuuksien estämiseksi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Kerää kaikki tarvittavat materiaalit, mukaan lukien Universaali Salamaaukkojen
Purseenpoistotyökalu ja patruunat, joita haluat purseenpoistaa.
Varmista, että työskentelytilasi on siisti ja hyvin valaistu.

Työkalun Käyttö:2.

Aseta työkalu patruunan salamaaukkoon.
Käännä työkalua varovasti poistaaksesi burrit.
Sisäänrakennettu pysäytin hallitsee leikkaussyvyyttä estäen liiallista purseenpoistoa.
Käytön jälkeen poista työkalu ja tarkista salamaaukko varmistaaksesi, että se on puhdas roskista.

Käytön Jälkeinen Huolto:3.

Puhdista työkalu jokaisen käytön jälkeen sen tehokkuuden ylläpitämiseksi.
Säilytä työkalu suojakotelossa vaurioiden estämiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä työkalu paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä työkalua tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vaurioitunut tai rikki. Tarkista paikalliset
kierrätysmahdollisuudet.



Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on turvallisuuskysymyksiä tai tarvitset lisäapua, ota yhteyttä jälleenmyyjään tai vieraile
valmistajan verkkosivustolla lisäresurssien saamiseksi.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa Universaalin Salamaaukkojen Purseenpoistotyökalun
turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos, että priorisoit turvallisuuden latausharjoituksissasi.



Säkerhetsinstruktionsguide för det Universella
Tändhålsbrotschen
Introduktion
Tack för att du har köpt det Universella Tändhålsbrotschen från Redding. Detta verktyg är utformat för att ta
bort grader från tändhål i hylsor, vilket säkerställer pålitlig tändning. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att verktyget endast används för sitt avsedda syfte.
Inspektera alltid verktyget för eventuell skada innan användning.
Håll verktyget utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Förvara verktyget på en säker plats när det inte används.
Följ alla lokala föreskrifter angående användning av verktyg och skjutvapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon, för att skydda dina ögon från
skräp.
Använd verktyget i ett välventilerat område för att undvika inandning av damm eller partiklar.
Undvik att använda överdriven kraft vid användning av verktyget för att förhindra skador eller skador på
verktyget.
Modifiera inte verktyget på något sätt, eftersom detta kan äventyra dess säkerhet och effektivitet.
Se till att din arbetsyta är ren och organiserad för att förhindra olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga material, inklusive det Universella Tändhålsbrotschen och de hylsor du vill
bearbeta.
Se till att din arbetsyta är ren och välbelyst.

Använda verktyget:2.

Sätt in verktyget i tändhålet på hylsan.
Vrid försiktigt på verktyget för att ta bort eventuella grader.
Den inbyggda stopparen kontrollerar skärdjupet och förhindrar överbearbetning.
Efter användning, ta bort verktyget och inspektera tändhålet för att säkerställa att det är fritt från
skräp.

Efter användning:3.

Rengör verktyget efter varje användning för att bibehålla dess effektivitet.
Förvara verktyget i ett skyddande fodral för att förhindra skador.

Avfallsinstruktioner
Kassera verktyget i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte verktyget i vanligt hushållsavfall om det är skadat eller trasigt. Kontrollera för lokala
återvinningsalternativ.



Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp, vänligen konsultera din återförsäljare eller besök
tillverkarens webbplats för ytterligare resurser.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av det
Universella Tändhålsbrotschen. Tack för att du prioriterar säkerhet i dina omladdningsrutiner.



Bezpečnostní pokyny pro univerzální nástroj na
odstraňování otřepů zápalného otvoru
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili univerzální nástroj na odstraňování otřepů zápalného otvoru od firmy Redding.
Tento nástroj je navržen tak, aby odstraňoval otřepy ze zápalných otvorů v nábojnicích, čímž zajišťuje
spolehlivou iniciaci. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tyto bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné
a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl nástroj používán pouze pro svůj zamýšlený účel.
Vždy zkontrolujte nástroj na případné poškození před použitím.
Uchovávejte nástroj mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Ukládejte nástroj na bezpečném místě, když se nepoužívá.
Dodržujte všechny místní předpisy týkající se používání nástrojů a střelných zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle, abyste chránili oči před
úlomky.
Používejte nástroj v dobře větrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechování prachu nebo částic.
Vyhněte se použití nadměrné síly při obsluze nástroje, abyste předešli zranění nebo poškození.
Není povoleno upravovat nástroj jakýmkoli způsobem, protože by to mohlo ohrozit jeho bezpečnost a
účinnost.
Zajistěte, aby vaše pracovní prostředí bylo čisté a uspořádané, aby se předešlo nehodám.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Shromážděte všechny potřebné materiály, včetně univerzálního nástroje na odstraňování otřepů
zápalného otvoru a nábojnic, které chcete upravit.
Ujistěte se, že vaše pracovní prostředí je čisté a dobře osvětlené.

Použití nástroje:2.

Vložte nástroj do zápalného otvoru nábojnice.
Jemně otáčejte nástrojem, abyste odstranili jakékoli otřepy.
Vestavěná zarážka kontroluje hloubku řezání a zabraňuje nadměrnému odstraňování otřepů.
Po použití nástroj vyjměte a zkontrolujte zápalný otvor, abyste se ujistili, že je čistý od úlomků.

Údržba po použití:3.

Po každém použití nástroj vyčistěte, abyste udrželi jeho účinnost.
Ukládejte nástroj do ochranného pouzdra, abyste předešli poškození.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte nástroj v souladu s místními předpisy.
Nezlikvidujte nástroj v běžném domácím odpadu, pokud je poškozený nebo rozbitý. Zkontrolujte místní
možnosti recyklace.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo další pomoc se prosím obraťte na svého prodejce nebo navštivte webové
stránky výrobce pro další zdroje.

Při dodržování těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání univerzálního
nástroje na odstraňování otřepů zápalného otvoru. Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti ve svých
praktikách nabíjení.
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